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EN FAIT

Monsieur B , Né en 1958, domicilié a Geneve, est titulaire du permis
de conduire catégorie B depuis 1996.

Selon le dossier transmis par le service des automobiliesl@tnavigation
(ci-aprés : SAN), ce conducteur n'a pas d’'antécédent en matiécgcdéation
routiére.

Le 15 mai 2007 a 04h30, M. B circulait au volant d’'une voiture rue
Jean-Jacques-De-Sellon en direction de la rue du Fort-Barresugaldravait
consommé de l'alcool en excés, I'analyse de sang ayant misdamésiun taux
d’alcoolémie moyen de 2,05 %.. Dans ces circonstances, il n’a pas auilie
située au centre de la chaussée a une intersection, et agéeroastéhicule dans
la fouille a une profondeur d’une dizaine de centimetres. Son perrosndeire
lui avait été saisi par la police.

Le 21 mai 2007, le SAN a avisé M. B gu’'une mesure administrative,
telle qu’un retrait de permis, pouvait étre prise a son enconsres@dite des faits
susmentionneés. Il était invité a faire part de ses observationsatteation était
attirée sur le fait qu'il avait la possibilité de particigeun cours de prévention de
la récidive de la conduite automobile sous influence de l'alco@pi@s : cours
de prévention). S’il le suivait dans son intégralité, I'autoritéiemdrait compte
pour fixer la durée de la mesure, sans que la durée légalmatendu retrait
puisse étre réduite.

Le 5 juin 2007, M. B s’est inscrit au cours de prévention.

Apres avoir oublié un premier rendez-vous avec le psychologue le
24 juillet 2007, il a été reconvoqué le 18 septembre 2007.

Le 14 septembre 2007, le SAN a décidé de restituer a M. B son
permis de conduire, a titre provisoire, des le 15 septembre 2007.

Le 18 septembre 2007, M. B s’est rendu a l'entretien avec le
psychologue et a été convoqué au cours "Précasia” le 6 décembrdl 2@0ait
se présenter accompagné d’un proche, aprés avoir payé leefard. En cas
d’absence ou s'il se présentait seul, le cours ne serait ipa@suesé. Si lui ou le
proche ne suivait pas le cours dans son intégralité, I'attestatisnidede cours
ne pourrait étre délivrée.

Le 5 décembre 2007, M. B a été excusé pour le cours du lendemain
car il n'avait trouvé personne pour 'accompagner, ce que lintéessdfirme
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12.
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15.

par courrier le 10 suivant, apres avoir payé les frais. Il demapdawoir
participer & un nouveau cours, si possible seul.

Le 14 décembre 2007, le SAN l'a informé que pour suivre le cours de
prévention, il était impératif d’étre accompagné d’un proche magiientendait
suivre le cours, il devait & nouveau en acquitter les fraisndiguer les
coordonnées de la personne qui 'accompagnerait.

Le 15 janvier 2008, M. B a communigué au SAN le nom d'un
membre de sa famille, domicilié a Montreux, qui 'accompagneaitours de
prévention.

M. B a été convoqué a un nouveau cours, dont il a acquitté les frais,
le 6 mars 2008. Il s’y est rendu a ce cours avec son accompaggarde dernier
est parti trois-quarts d’heure aprés le début du cours.

Par décision du 12 mars 2008, le SAN a retiré le permis de cowl@uire
M. B pour une durée de cing mois, sous déduction de la durée subie, en
application de l'article 16c de la loi fédérale sur la cirtata routiere du
19 décembre 1958 (LCR - RS 741.01). Il lui était reproché une conduitaten é
d’ébriété avec un taux d’alcoolémie qualifié et une perte dériggale 15 mai
2007. Il s’agissait d’'une infraction grave aux regles de la aiticu routiére. Il ne
justifiait pas d'un besoin professionnel de conduire un véhicule automobile.
Compte tenu de I'ensemble des circonstances, la mesure stédartainimum
légal, vu I'importance du taux d’alcoolémie. L’autorité ne pouvait teminpte du
suivi du cours de prévention, ses prescriptions n'ayant pas été respectées.

Par courrier mis a la poste le 25 mars 2008, M. B a recours aupre
du Tribunal administratif contre la décision susmentionnée, concluamtea
réduction de la mesure. Il travaillait trés t6t le matiril etvait besoin de son
véhicule pour se rendre a son lieu de travail, & Plan-les-Quateles transports
publics n’étaient pas encore en service a ce moment. |l risdeigierdre son
emploi. Le cours de prévention n’avait pas été pris en compte aldrEayait
suivi completement.

Lors de l'audience de comparution personnelle des parties, leil2Z08%;
M. B a précisé que la personne qui l'avait accompagné au cours de
prévention avait dd partir pour des raisons professionnelles. Il estétrai
lourdement sanctionné pour la premiére faute grave commisediajiezn effet
son emploi. Il commencait son travail a 04h45 et n'avait pas de piésdbilce
moment de permuter avec un membre de I'équipe de nuit, qui commancait
21h00.

Le SAN a confirmé que les modalités du cours de prévention piénbya
gue la personne astreinte a le suivre soit accompagnée d’'une deyrdesanne,
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qui était la pour étre un peu la mémoire du cours. Cela donnait deursil
résultats que le suivi du cours en solitaire, d’aprés un constat sur plusieurs années.

EN DROIT

Interjeté en temps utile devant la juridiction compétente, deurs est
recevable (art. 56A de la loi sur I'organisation judiciaire du 22 mdve 1941 -
LOJ - E 2 05; art. 63 al. 1 let. a de la loi sur la procédure admainige du 12
septembre 1985 - LPA - E 5 10).

La décision querellée retire le permis de conduire du recopoamtune
durée de cing mois. Ce document a été saisi le 15 mai 2007 par la @blic
restitué provisoirement des le 15 septembre 2007, soit aprés quatreLmois
recours conserve donc un intérét actuel.

Quiconque est pris de boisson est tenu de s'abstenir de conduihécutevé
(art. 31 al. 2 LCR). Est notamment réputé pris de boisson celui dont la
concentration d'alcool dans le sang atteint ou dépasse 0,8 gr. %o seémide®n
vigueur avant le 31 décembre 2003 (art. 55 al. 1 LCR ; art. 38 de I'ordonnance
réglant 'admission des personnes et des véhicules a la cooulatitiere du 27
octobre 1976 - OAC - RS 741.51; M. PERRIN, Délivrance et retrait duipele
conduire, 1982, pp. 146 ss not. 149).

A teneur de l'article 16¢ alinéa 1 lettre b LCR, la conduit@ ¢€hicule en
état d'ébriété est une faute grave pour autant que l'inté@esénte un taux
d’alcool dans le sang qualifié au sens de I'ordonnance de h#dée fédérale
concernant les taux d’alcoolémie limites admis en matiém@rdelation routiere
du 21 décembre 2003 (RS 741.13) et impligue le retrait obligatoire du padgmis
conduire. A teneur de l'article 1 alinéa 2 de ladite ordonnance,mggérgualifié
un taux d’alcoolémie de 0,8 gr. %o ou plus.

En circulant au volant d’'une voiture avec un taux d’alcoolémigemale
2,05 %o, le recourant a commis une infraction grave a la LCR, cenguiibnteste
pas.

Le conducteur doit constamment rester maitre de son véhedbrah a
pouvoir se conformer aux devoirs de la prudence et étre a touttiestanesure
d’agir de facon adéquate. La vitesse doit toujours étre adaptémreanstances
(ATF 127 11 302, consid. 3c p. 30&st. 31 et 31 al. 1 LCR).

La perte de maitrise du véhicule est une violation du devoir susmafti
Sa gravité dépend des circonstances, en particulier du degréelemuanger de
la sécurité d'autrui et de la faute du conducteur (Arrét du Tribéédéral
1C.235/2007 du 29 novembre 2007).
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10.

En I'espece, le recourant n'a pas été en mesure d’éviter ulie fmurerte
sur la chaussée, en raison d’une inattention qu’il a admise p8rta de maitrise
est intervenue t6t le matin et qu'aucun élément du dossier netplrmetenir une
mise en danger d'autres usagers, on retiendra que le recourant s'est guaiéeinca
de passer a coté d'une fouille alors qu'il ne fait état d'agiéament qui aurait pu
le distraire de l'attention qu'il devait porter sur sa condndenis I'état alcoolisé
dans lequel il se trouvait. La violation de son devoir de procédure est donc grave.

Pour fixer la durée de la mesure, divers facteurs doiventpéeen
considération, notamment la gravité objective et subjective de ul, fdes
antécédents de l'intéressé ainsi que ses besoins professiorin83 éa 2 OAC ;
ATF 108 Ib 259 ; ATF 105 Ib 205 ; RDAF 1980 p. 46 ; A. BUSSY/B. RUSCONI,
Code suisse de la circulation routiere, commentaire, 1996 p. 218 ; M.IRERR
Délivrance et retrait du permis de conduire, 1982, pp. 188 ss). Diaagareen,
les conséquences de l'infraction commise ne sauraient avoir une influensedécis
(RDAF 1978 p. 288).

Ainsi, l'autorité qui retire un permis en cas d'ivresse nepdatse fonder
exclusivement sur le degré d'alcoolémie, mais doit procéder a arerxglobal
du cas (ATF n.p. S. du 17 novembre 1998, consid. 2 in fine).

Apres une infraction grave, le permis de conduire est retircapetrbis
mois au minimum lorsque I'automobiliste n'a pas d’antécédent (artall@clet a
LCR).

Dans le cas particulier, le SAN a fixé la durée de lsuneea cinq mois, en
se fondant principalement sur l'importance du taux d’alcool préseatéle
recourant. De jurisprudence constante, le niveau de I'excés de coasomm
d’alcool est un critere permettant a 'autorité de s’éloigherminimum de la
sanction (ATA/335/2008 du 17 juin 2008 ; ATA/387/2007 du 7 aolt 2007). En
outre, le recourant a perdu la maitrise de son véhicule, infraetiant en
concours avec la conduite en état d'ébriété. Or, le cumul dtinfrast également
un motif de majoration de la sanction (F. CARDINAUX, les dispos#ipénales
de la fédérale sur la circulation routiére et le concours, Laasd@88 p. 193).
Des lors, le SAN pouvait en principe décider de retirer le jsed& conduire du
recourant pour une durée supérieure a trois mois.

Il reste a examiner si le SAN était fondé a ne pas ¢enipte du cours de
prévention.

Distinct du cours d'éducation routiere qui peut étre imposé a tout
conducteur ayant compromis & plusieurs reprises la sécurité ecenigiolant des
regles de la circulation (art. 2 al 3 let. 4 LCR et 40 de l'ordocmaéglant
I'admission des personnes et des véhicules a la circulation rodtié2@ octobre
1976 (OAC - RS 741.51), le cours de prévention mis en place a Genduesse
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aux personnes interpellées pour la premiere fois alors qu’elles saraien état
d’ébriété. C’est une simple possibilité qui est offerte au conductélinquant
primaire, ainsi que cela est indiqué dans le courrier adre4énfei 2007 par le
SAN au recourant, et qui précisait que s'’il le suivait dans stgralité, il en
serait tenu compte pour fixer la durée de la mesure. Forcke estnstater que le
recourant a suivi le cours. Peu importe a cet égard que la iptiesciselon
laquelle il devait étre accompagné d’un proche n’ait pu étpecése. Il s’agit en
effet d’'une modalité concernant un tiers a la procédure, non d’'uneatidnig
légale ou réglementaire imposée au conducteur fautif. Ce dexydt tenu
'engagement pris pour lui-méme, le SAN devait en tenir compte mpoer &
mesure. Au vu de I'ensemble des circonstances, le Tribunal adatifigtduira
d’'un mois la durée du retrait de permis et la fixera a quatre mois.

11. Le recours sera ainsi admis.

Vu lissue du litige, un émolument de CHF 400.- sera mis adagehdu
SAN (art 87 LPA). Aucune indemnité ne sera allouée au recouanggit en
personne et n’expose pas avoir encouru des frais particuliers pour sa défense.

* %k k% %

PAR CES MOTIEFS
LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF

ala forme:

déclare recevable le recours interjeté le 25 mars 2008 par Mpissie contre la
décision du service des automobiles et de la navigation du 12 mars 26&8dut son
permis de conduire pour une durée de cinq mois ;

au fond :
'admet ;

annule la décision attaquée en ce qu'elle retire le permis awluce de
Monsieur B pour une durée de cing mois ;

prononce en lieu et place un retrait de permis de conduire pour unedéutgetre
mois, intégralement compensée par la saisie provisoire du 15unbd septembre
2007 ;

met un émolument de CHF 400.- a la charge du service des automobileslaet
navigation ;
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dit que, conformément aux articles 82 et suivants de la loi fédgualée Tribunal
fédéral du 17 juin 2005 (LTF - RS 173.110), le présent arrét peut étre postdeda
trente jours qui suivent sa notification par-devant le Tribunal fédgaa la voie du
recours en matiere de droit public ; le mémoire de recoursndidifuer les conclusions,
motifs et moyens de preuve et porter la signature du recourantsmn geandataire ; il

doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, par voie pospae \aie
électronique aux conditions de larticle 42 LTF. Le présent atrdese pieces en
possession du recourant, invoquées comme moyens de preuve, doivent étra joints
I'envoi ;

communique le présent arrét a Monsieur B , au service des autsnebloiéela
navigation ainsi qu’a l'office fédéral des routes a Berne.

Siégeants : Mme Bovy, présidente, Mme Junod, M. Dumartheray, juges.

Au nom du Tribunal administratif :

la greffiere-juriste : la présidente :

C. Del Gaudio-Siegrist L. Bovy

Copie conforme de cet arrét a été communiquée aux parties.

Geneve, le la greffiére :
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